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plynovych olejii, zavedeni mechanismu pro sledovdni a sniZeni emisi
sklenikovych plynii, a smérnice Rady 1999/32/ES, pokud jde o speci-
fikaci paliva pouzivaného plavidly vnitrozemské plavby, a kterou se rusi
smérnice 93/12/EHS v rozsahu, v némzZ do smérnice Evropského
parlamentu a Rady 98/70/ES ze dne 13. fijna 1998 o jakosti
benzinu a motorové nafty a o zméné smérmice Rady 93/12/EHS
vklddd novy cl. 8a odst. 2 a odst. 4 aZ 6.

() Uf. vést. C 267, 7.11.20009.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne
1. cervence 2010 — Evropskd komise v. Spanélské
krélovstvi

(Véc C-363/09) ()

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 91/414/EHS —
PFipravky na ochranu rostlin — Zddost o povoleni uvedeni na
trh — Ochrana tdaji“)

(2010/C 234[21)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici Fizeni
Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: L. Parpala a F. Jimeno
Ferndndez, zmocnénci)

Zalované: Spanélské kralovstvi (zdstupce: ]. Lépez Bascones,
zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poru$eni ¢l. 13 smérnice Rady
91/414[EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni piipravka na
ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 230, s. 1; Zvl. vyd. 0311,
s. 332) — Udaje dopliujici Zddost — PouZiti a ochrana tddajti
— Diavérnost

Vyrok

1) Spanélské krdlovstvi tim, Ze ponechalo v platnosti cldnek 38
zdkona ¢. 43/2002 (ley 43/2002 de sanidad vegetal) ze dne
20. listopadu 2002 o zdravi rostlin, nesplnilo povinnosti, které
pro néj vyplyvaji z cldnku 13 smérnice Rady 91/414/EHS ze dne
15. Cervence 1991 o uvddeéni pripravkii na ochranu rostlin na trh.

2) Spanélské krdlovstvi ponese ndklady fizeni.

() Ut vést. C 267, 7.11.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne

29. &ervna 2010 (zidost o rozhodnuti o piedbéziné

otizce Oberlandesgericht Diisseldorf — Némecko) —
trestni fizeni proti E, F

(Véc C-550/09) ()

(.Spolecnd zahrani¢ni a bezpecnostni politika — Zvldstni
omezujici opatfeni namifend proti nékterym osobim a
subjektiim s cilem bojovat proti terorismu — Spolecny postoj
2001/931/SZBP — Nafizeni (ES) & 2580/2001 — Cldnky 2
a 3 — Zdpis organizace na seznam osob, skupin a subjektii
zapojenych do teroristickych &inii — Prevod financnich
prostiedkii ziskanych z vytéZkii dobrovolnych sbirek a prodeje
publikaci provedeny cleny organizace ve prospéch této
organizace“)

(2010/C 234[22)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud
Oberlandesgericht Diisseldorf

Ucastnici pivodniho trestniho fizeni

E F

Predmét

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Oberlandesgericht
Diisseldorf — Vyklad ¢ldnkti 2 a 3 nafizeni Rady (ES)
¢. 2580/2001 ze dne 27. prosince 2001 o zvlastnich omezuji-
cich opatfenich namifenych proti nékterym osobdm a
subjekttim s cilem bojovat proti terorismu (Uf. vést. L 344,
s. 70; Zvl. vyd. 18/01, s. 207) — Napadeni, pfed vnitrostdtnim
soudem, platnosti rozhodnuti Rady o zdpisu organizace na
seznam podle ¢l. 2 odst. 3 vy$e uvedeného nafizeni, pficemz
toto rozhodnuti nebylo dotéenou organizaci napadeno —
Plsobnost ustanoveni nafizeni stanovicich zdkaz zpfistupnéni
hospodéiskych zdroji organizaci uvedené na tomto seznamu
— Pfevod hospodafskych zdrojii v rdmci organizace osobami,
které jsou jejimi ¢leny

Vyrok

1) Zdpis Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi (DHKP-C) na
seznam podle ¢l. 2 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢ 2580/2001
ze dne 27. prosince 2001 o zvldstnich omezujicich opatienich
namifenych proti nékterym osobdm a subjektiim s cilem bojovat
proti terorismu je neplatny, a proto nemiiZe byt ani zédsti dilvodem
k odsouzeni v trestnim Fizeni souvisejicim s idajnym porusenim
tohoto natizeni v obdobi pied 29. cervnem 2007.



